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Interview

Viktor Giacobbo:
Hasler, Hinz et Cie
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Viktor Giacobbo et ses alter ego Harry Hasler, Fredi Hinz et Debbie Motteli.

Viktor Giacobbo est comique, acteur satirique, au-
teur, metteur en scene, cinéaste... Il dit d’ailleurs
qu’il collectionne visiblement les noms de profes-
sions. Il est notamment connu pour ’émission de
fin de soirée « Giacobbo/Miiller » qu’il a animée de
2008 a 2016 avec Mike Miiller pour la télévision
suisse SRF.

Comment vous décririez-vous ?
Viktor Giacobbo: Beau, fascinant, vif d’esprit, un
peu mythomane.

Comment aimez-vous occuper votre temps libre ?
Je déteste le mot «loisirs », car il pourrait me mettre
la pression. Moi, je perds mon temps pendant des
heures et des jours...

Harry Hasler est votre alter ego le plus connu,
mais avec lequel vous entendriez-vous le mieux ?
Avec Harry, nous nous supporterions 5 minutes -
son public aussi a une durée de vie tres limitée
-, apres, il agace tout le monde. Je préférerais
Schawinski... Mais non, n’importe quoi, Fredi Hinz,
évidemment! Il n’est pas vraiment revenu d’un mau-
vais trip il y a une trentaine d’années et depuis, il
est d'une étrange innocence philanthropique.

Qui emmeneriez-vous au musée ?
Donatella Versace au Musée HR Giger.

Qu’associez-vous au terme « musée » ?
Joie d’y aller et intérét, méme si la fatigue se fait
parfois sentir rapidement.

Quel est le dernier musée que vous ayez visité?
Le Vitra Design Museum a Weil am Rhein. Les ob-
jets exposé€s sont aussi intéressants que le bati-
ment. De plus, lors de la représentation a Bale, ma
roulotte de cirque était tout a coté.

Quel est le moment le plus impressionnant que
vous ayez vécu dans un musée ?

Le jour ou j’étais le seul visiteur d’un ancien navire
de guerre transformé en musée dans le port de Co-
penhague. J'ai adoré ce silence fantomatique.

Existe-t-il un musée qui expose l'une de vos
ceuvres ou vous-méme ?

Oui, le Musée du textile de Saint-Gall. Dans le
cadre de I'exposition La Mode au Cirque Knie, on
peut voir mon affiche de 'année 2006. Malheureu-
sement, ils ne veulent toujours pas exposer le cos-
tume de Fredi Hinz!

Si vous pourriez concevoir une exposition...
L’exposition au Musée du textile s’intitulerait Che-
villes et cou et présenterait des photos d’adoles-
cents en hiver: chevilles nues et écharpe de trois
metres autour du cou, sur la doudoune. @
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Voyages culinaires dans le temps
Les plaisirs de la table dans
les Swiss Historic Hotels

Découvrez de charmants villages
et des splendides paysages avant
de déguster dans les différents
hétels historiques les meilleures
spécialités régionales.

Ce livre en langue allemande est
en offre sur noftre site Web.

Where the story begins.

Combien d'histoires ont commencé dans un hdtel historique?
Combien de nouvelles histoires viennent s’y ajouter chaque jour?

Seuls les plus beaux hétels historiques de Suisse sont autorisés a
porter le label Swiss Historic Hotels, allant d'une simple auberge
historique aux palaces les plus luxueux. Tous ont en commun une
incomparable valeur émotionnelle. Leur authenticité historique et
leur importance architecturale sont reconnues par des experts
qui exigent que les travaux de rénovation et d’entretien soient
conformes a la conservation des monuments historiques.
Bien sGr qu’une hospitalité vécue et un art culinaire soigneé n'y
manguent pas.

Quand commencez-vous votre histoire
dans un Swiss Historic Hotel?

SWISSs
Tel. +41 31 302 32 26 hlStOﬂC

info@swiss-historic-hotels.ch

www.swiss-historic-hotels.ch hOte|S



Laisse-toi inspirer sur MySwitzerland.com/automne et partage tes plus
belles expériences avec #AMOUREUXDELASUISSE
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